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VRTACKA NA JADROVE VRTANIE

D21580, D21582

Blahozelame Vam!

Zvolili ste si elektrické naradie znacky DEWALT.
Roky skusenosti, dokladny vyvoj vyrobkov

a inovacie vytvorili zo spolo¢nosti DEWALT jedného
z najspolahlivejSich partnerov pre pouzivatelov
profesionalneho elektrického naradia.

Technické udaje

D21580 D21582
Napéjacie napatie \% 230 230
Typ 1 1
Prikon W 1705/1510 1705
Vykon W 1705/900 1150

Otacky naprazdno

1. prevodovy stupef min-1 0-1100 0-1100
2. prevodovy stupen min-1 0-2350 0-2350
Otacky pri zatazi
1. prevodovy stuperi min-1  0-650 0-650
2. prevodovy stupen min-1 0-1450 0-1450
Zavit hriadela 12 1/2¢
(vonkajsi) (vnutorny)
Uchyt boénej rukovti mm 53 53
(eurépska (eurépska
norma)  norma)
Trieda ochrany Il I
Maximalny tlak vody bar - 3
Hmotnost kg 54 59
KAPACITA VRTANIA
Rozsah vrtania do muriva
1. prevodovy stupefi
Drzanie v ruke mm 91-100 91-100
Pevna intalacia mm 91-152 91-152
max. pripustna dizka:
Drzanie v ruke mm 150 150
Pevna indtalacia mm 350 350
2. prevodovy stuperi
Drzanie v ruke mm 10-82 10-82
Pevna intalacia mm 10-82 10-82
max. pripustna dizka:
Drzanie v ruke mm 150 150
Pevna indtalacia mm 350 350

Rozsah vitania do betonu

1. prevodovy stuperi

Drzanie v ruke mm - -
Pevna instalacia mm - 70-132
max. pripustna dizka:
Drzanie v ruke mm - 350
Pevna instalacia mm - 350
2. prevodovy stupen
Drzanie v ruke mm - 10-40
Pevna instalacia mm - 10-70
max. pripustna dizka:
Drzanie v ruke mm - 350
Pevna instalacia mm - 350
D21580 D21582
Drzanie v ruke
L, (akusticky tlak) dB(A) 90 90
K., (odchylka akustickeho
tlaku) dB(A) 30 30
L, (akusticky vykon) dB(A) 101 101
K, (odchylka akustického
vykonu) dB(A) 29 29
Pevna instalacia
L, (akusticky tlak) dB(A) 88 88
K., (odchylka akustického
tlaku) dB(A) 3,0 30
L, (akusticky vykon) dB(A)  101,0 101,0
K, (odchylka akustického
vykonu) dB(A) 28 2,8

Celkova Uroven vibracii (priestorovy vektorovy sicet) uréena

podla normy EN 60745:

Hodnota vibracii ah
ah= m/s’ 43 43
Odchylka K = m/s’ 2,0 2,0

Veflkost vibracii uvedena v tomto dokumente bola
merana podla normalizovanych poziadaviek, ktoré
su uvedené v norme EN 60745 a mbze sa pouzit
na porovnanie jedného naradia s ostatnymi. Tato
hodnota sa méze pouzit na predbezny odhad
vibracii pésobiacich na obsluhu.




vibracii sa vztahuju na Standardné
pouzitie naradia. Ak je vSak

naradie pouzité na rézne aplikacie

s rozmanitym prisluSenstvom alebo
ak sa vykonava jeho nedostato¢na
udrzba, velkost vibracii moze byt
odlisna. Tak sa méze pocas celkovej
prace Cas pdsobenia vibracii na
obsluhu znaéne predizit.

Odhad miery pdsobenia vibracii na
obsluhu by mal tiez pocitat' s asom, ked
je naradie vypnuté alebo ked je v chode
naprazdno. Pocas celkového pracovného
Casu sa tak mbéze Cas pdsobenia vibracii
na obsluhu znacéne skratit.

VAROVANIE: Zistite si dalSie
doplnkové bezpecnostné opatrenia,
ktoré chrania obsluhu pred uc¢inkom
vibracii: udrzba naradia a jeho
prisluSenstva, udrzovanie ruk v teple,
organizacia spbsobu prace.

c VAROVANIE: Deklarované hodnoty

Poistky:

Eurépa Néradie 230 V 10 A v napéjace; sieti

POZNAMKA: Toto zariadenie je uréené na pripojenie
k napajaciemu systému s maximalnou pripustnou
impedanciou Zmax = 0,25Q na bode rozhrania
(rozvodna skrifia) napajacieho systému pouzivatela.

Pouzivatel musi zaistit, aby bolo toto zariadenie
pripojené iba k napajaciemu systému, ktory
spifia vy$sie uvedené poziadavky. Ak je to nutné,
pouzivatel mbze poZiadat distributora elektrickej
energie o informacie tykajuce sa impedancie
systému v bode rozhrania.

Definicia: Bezpecnostné
pokyny

NizSie uvedené definicie opisuju stupen zavaznosti
kazdého oznacenia. Precitajte si pozorne navod
na pouzitie a venujte pozornost tymto symbolom.

NEBEZPECENSTVO: Oznaduje

A bezprostredne hroziacu rizikovu
situaciu, ktora povedie k spdsobeniu
vazneho alebo smrtel'ného zranenia
v pripade, Ze sa tomu nezabrani.

VAROVANIE: Oznacuje potencialne
A rizikovu situaciu, ktora, ak sa jej
nezabrani, méZe spbsobit’ vazne
alebo smrtel'né zranenie.
UPOZORNENIE: Oznacuje
A potencialne rizikovu situaciu, ktora,
ak sa jej nezabrani, méze viest
k l'ahkému alebo stredne vaznemu
Zraneniu.

POZNAMKA: Oznaduje postup
nesuvisiaci so spésobenim
zranenia, ktory, ak sa mu nezabrani,
méze viest k poskodeniu zariadenia.

A Upozorfiuje na riziko Urazu
spdsobeného elektrickym pradom.
& Upozorfiuje na riziko vzniku poziaru.

ES Vyhlasenie o zhode v ramci
EU

SMERNICA PRE STROJOVE ZARIADENIA

C€

D21580, D21582

Spolo¢nost DEWALT tymto vyhlasuje, Ze tieto
vyrobky popisované v technickych dajoch spifiaju
poziadavky nasledujtcich noriem:

2006/42/EC, EN 60745-1, EN 60745-2-1; (pevna
instalacia:) EN61029-1, EN 61029-2-6.

Tieto vyrobky spifiaju tieZ poZiadavky smernice
2004/108/EC. Dalsie informéacie Vam poskytne
zastupca spolocnosti DEWALT na nasledujlcej
adrese alebo na adreséch, ktoré su uvedené na
zadnej strane tohto navodu.

NiZSie podpisana osoba je zodpovedna za
zostavenie technickych udajov a vydava toto
vyhlasenie v zastupeni spolo¢nosti DeWALT.

. /74}4—.%

Horst Grossmann

Viceprezident pre vyvoj a konstrukciu produktov
DeWALT, Richard-Klinger-Strafl’e 11,

D-65510, Idstein, Germany

1.1.2010

VSeobecné bezpecnostné
pokyny na pracu s elektrickym
naradim
VAROVANIE! Precitajte si vSetky
varovania a bezpecnostné pokyny.
Nedodrzanie uvedenych varovani
a pokynov moze viest k Urazu
elektrickym pradom, poZiaru
a vaznemu zraneniu.




VSETKY BEZPECNOSTNE VAROVANIA
A POKYNY USCHOVAJTE NA PRIPADNE

DALSIE POUZITIE.

Termin ,elektrické naradie* vo vSetkych
upozorneniach odkazuje na VaSe naradie
napajané zo siete (je vybavené privodnym kablom)
alebo naradie napajané akumulatorom (bez
privodného kabla).

1) BEZPECNOST NA PRACOVISKU

a)

b)

)

Pracovny priestor udrZujte cisty a dobre
osvetleny. Prepineny a neosvetleny pracovny
priestor méZe viest' k spésobeniu trazov.
Nepracujte s elektrickym naradim vo
vybusnom prostredi, ako su napriklad
priestory s vyskytom horlavych
kvapalin, plynov alebo prasnych latok.
V elektrickom naradi dochadza k iskreniu,
ktoré méze spdsobit vznietenie horlavého
prachu alebo vyparov.

Pri praci s naradim zaistite bezpe¢nu
vzdialenost’ deti a ostatnych oséb.
Rozptylovanie méZe spbsobit’ stratu
kontroly nad naradim.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

a)

b)

c)

d)

e

Zastrcka privodného kabla naradia
musi zodpovedat’ zasuvke. Zastrcku
nikdy Ziadnym sp6sobom neupravujte.
Nepouzivajte pri uzemnenom
elektrickom ndradi Ziadne upravené
zastréky. Neupravované zastréky

a zodpovedajlice zasuvKy znizuji riziko
vzniku Urazu elektrickym pradom.
Nedotykajte sa uzemnenych povrchov,
ako su napriklad potrubia, radiatory,
elektrické sporaky a chladnicky. Pri
uzemneni Vasho tela vzrasta riziko trazu
elektrickym pradom.

Nevystavujte elektrické naradie dazd'u
alebo vihkému prostrediu. Ak vnikne do
elektrického néradia voda, zvysi sa riziko
urazu elektrickym pradom.

S privodnym kablom zaobchadzajte
opatrne. Nikdy nepouzivajte privodny
kabel na prenasanie alebo postvanie
ndradia a netahajte zan, ak chcete
ndradie odpojit’ od elektrickej siete.
Zabrarite kontaktu kabla s mastnymi,
hordcimi a ostrymi predmetmi alebo
pohyblivymi ¢astami. Poskodeny alebo
zapleteny privodny kabel zvySuje riziko
vzniku Urazu elektrickym pradom.

Pri prdci s ndradim vonku pouZivajte
prediZovacie kable urcené na vonkajsie
pouZitie. PouZitie kabla na vonkajsie pouZitie
znizuje riziko Urazu elektrickym prdadom.

Ul

Ak musite s elektrickym naradim
pracovat’ vo vlhkom prostredi, pouZite
napajaci zdroj s prudovym chranicom
(RCD). Pouzitie prudového chranica (RCD)
zniZuje riziko urazu elektrickym pradom.

3) BEZPECNOST OBSLUHY

a)

b)

)

d)

e)

9)

Zostarite stale pozorni, sledujte, ¢o
vykonavate a pri prdci s naradim
pracujte s rozvahou. NepouZivajte
elektrické naradie, ak ste unaveni alebo
ak ste pod vplyvom drog, alkoholu
alebo liekov. Chvilka nepozornosti pri
praci s elektrickym naradim méze viest’

k vaznemu urazu.

Pouzivajte prvky osobnej ochrany. Vzdy
pouZzivajte ochranu zraku. Ochranné
prostriedky ako respirator, protiSmykova
pracovna obuv, prilba a chranice sluchu,
pouzivané v prislusnych podmienkach,
Znizuju riziko poranenia 0so6b.

Zabrarite nahodnému zapnutiu. Pred
pripojenim zdroja napétia alebo pred
vloZenim akumulatora a pred zdvihnutim
alebo prendsanim ndradia skontrolujte,

Ci je vypnuty hlavny vypinac. Prenasanie
elektrického naradia s prstom na hlavhom
vypinaci alebo pripojenie privodného kabla

k elektrickej sieti, ak je hlavny vypina¢ naradia
v polohe zapnuté, méZe spdsobit’ Uraz.

Pred zapnutim naradia sa vZdy uistite,
Ci nie su v jeho blizkosti kl'uce alebo
nastavovacie pripravky. Nastavovacie
kltuc¢e ponechané na naradi mbézu byt
zachytené rotujucimi ¢astami naradia

a mbzu spoésobit’ traz.

Neprekazajte sami sebe. Pri praci vZdy
udrzujte vhodny a pevny postoj. Tak je
umoznena lepSia kontrola nad naradim

v neoCakavanych situaciach.

Vhodne sa obliekajte. Nenoste volny
odev alebo Sperky. Dbajte na to, aby sa
Vase viasy, odev a rukavice nedostali do
kontaktu s pohyblivymi ¢astami. \/olné
Saty, Sperky alebo dlhé viasy mézu byt
zachytené pohyblivymi dielcami.

Ak su zariadenia vybavené adaptérom
na pripojenie odsdvacieho zariadenia,
zaistite jeho sprdavne pripojenie a riadnu
funkciu. PouZzitie tychto zariadeni méze
zniZit nebezpecdenstvo tykajuce sa prachu.

4) POUZITIE ELEKTRICKEHO NARADIA
A JEHO UDRZBA

a)

Nepretazujte elektrické naradie.
Pouzivajte na vykondvanu pracu spravny
typ elektrického naradia. Pri pouZiti
spravneho typu elektrického naradia bude
praca vykonana lepSie a bezpecnejsie.




b) Ak nie je mozZné hlavny vypinac¢ naradia
zapnut’ a vypnut, s naradim nepracujte.
Kazdé elektrické naradie s nefunkénym
hlavnym vypinacom je nebezpecné a musi
Sa opravit.

c¢) Pred nastavovanim naradia, pred
vymenou prislusenstva alebo ak
ndradie nepouZivate, odpojte zastrcku
privodného kabla od zdasuvky alebo
z ndradia vyberte akumulator. Tieto
preventivne bezpecnostné opatrenia znizuju
riziko nahodného zapnutia naradia.

d) Ak naradie nepouZivate, uloZzte ho mimo
dosahu deti a zabrarite tomu, aby bolo
toto ndradie pouZité osobami, ktoré nie
st oboznamené s jeho obsluhou alebo
s tymto navodom. Elektrické naradie
Je v rukach nekvalifikovanej obsluhy
nebezpecné.

e) Vykondvajte udrzbu elektrického
ndradia. Skontrolujte vychylenie
alebo zablokovanie pohyblivych éasti,
poskodenie jednotlivych dielcov a iné
okolnosti, ktoré mézu ovplyvnit’' chod
ndradia. Ak je ndradie poskodené,
nechajte ho pred pouzitim opravit. Vela
nehéd byva spdésobenych nedostatoc¢nou
udrzbou naradia.

f)  Rezné nastroje udrZujte ostré a cisté.
Riadne udrziavané rezné nastroje s ostrymi
reznymi ¢epelami st menej nachyiné na
zana$anie necistotami a lepsie sa s nimi
manipuluje.

g) Elektrické naradie, prislusenstvo, drziaky
nastrojov atd'’., pouZivajte podla tychto
pokynov a berte do uvahy podmienky
pracovného prostredia a pracu, ktoru
budete vykondvat. PouZitie elektrického
néaradia na iné ucely, neZ na aké je urcené,
mobZe byt nebezpecné.

5) OPRAVY
a) Zverte opravu Vasho naradia iba osobe
s prislusnou kvalifikaciou, ktora bude
pouZivat’ vyhradne originalne nahradné
dielce. Tym zaistite bezpecnu prevadzku
néaradia.

DalSie bezpe¢nostné pokyny
pre vitacky

e Pouzivajte ochranu sluchu. Nadmerna
hlu¢nost’ méze spbésobit’ stratu sluchu.

e Pri pracovnych operdcidch, pri ktorych
by mohlo déjst’ ku kontaktu so skrytymi
vodi¢mi alebo s vlastnym privodnym
kablom, drzte elektrické naradie vZdy za
izolované rukoviti. Pri kontakte so ,Zivym*

vodicom spésobia neizolované kovové Casti
naradia obsluhe uraz elektrickym pradom.
Pouzivajte pridavné rukovéti dodavané

s naradim. Strata kontroly nad naradim
méZe viest k Urazu.

Pouzivajte bezpecnostné okuliare alebo
int ochranu zraku. Pri vitani dochadza

k odlietavaniu tlomkov. Odlietavajice
tlomky mézu spdsobit poranenie oci

s trvalymi nasledkami.

Pocas pouZitia naradia sa pouzité
pracovné nastroje, vlastna vitacka a oblast’
vrtu zahrievaju. Preto pri manipulacii s tymito
nastrojmi pouZivajte rukavice.

Jadrovi vitacku pouzivajte pod trvalym
dozorom.

Uistite sa, Ci nereZete cez elektrické
vedenie, plynové alebo vodovodné potrubie.
Pred vrtanim pouZite detekcny systém.
Uistite sa, Ci je vrtacia korunka riadne
upevnena.

Pred pouZzitim vitacky skontrolujte, ¢i su
vSetky skrutky pevne dotiahnuté.

Pri vitani smerom dole sa uistite, ¢i méze
Jadrovy vrtak bezpecne dopadnit’ bez toho,
aby zasiahol niekoho, kto sa dole nachadza.
Nevrtajte nad hlavou (smerom hore) bez
pouZzitia vhodnej ochrannej striesky (ide

o zariadenie so zasobnikom na vodu).

Ak drZite pri vitani vitaCku v ruke, vZdy
pouzivajte bocnu rukovét a vitacku drzte
pevne oboma rukami.

Po cely cas prace s ohladom na lepsiu
kontrolu reakcnej sily kritiaceho momentu
stojte na stabilnej ploche a udrzujte rovnovahu.
Pred kazdym pouzitim stroj skontrolujte.

S vrtackou nepracujte, ak je akakolvek
porucha v sietovej zastrcke, privodnom
kabli, spinaci alebo akejkolvek casti

krytov. Zariadenie nechajte opravit

v autorizovanom servise.

NepouZivajte naradie vo vihkom alebo
mokrom prostredi.

Ak zistite akékolvek presakovanie vody,
vitacku ihned’ vypnite.

Po preruseni rezu vitacku nezapinajte,

ak sa vrtak neméZze volne otacat.

Vzdy zaistite vypinac, aby nedoslo

k neumyselnému viastnému zapnutiu
vitacky. Tento ukon vezmite do uvahy
hlavne pri preru$eni napéjania alebo pri
vytiahnuti sietovej zastrcky zo zasuvky.
Odportuca sa montaz vitacky na stojan pre
zvysenie uzZivatelského komfortu a zniZenie
mozného rizika zranenia.

Pouzivajte pridavné rukovéti dodavané

s naradim.




Strata kontroly nad naradim méze viest

k drazu.

Pri pracach, u ktorych by mohlo déjst’

ku kontaktu so skrytymi vodi¢mi alebo

s vlastnym privodnym kablom, drzte
elektrické naradie vZdy za izolované
povrchy. Pri kontakte pracovného
prislusenstva so ,Zivym* vodicom spésobia
nechranené kovové Casti naradia obsluhe
uraz elektrickym pradom.

V pripade, Ze sa jadrovy vrtak zasekne,
odpojte vitacku od siete, odstrarite pricinu,
preco sa zasekol a aZz potom vrtacku znovu
zapnite.

SUCHE VRTANIE

Suché vrtanie je vhodné pre murivo
(tehly, skvarobeténové tvarmice).

VZdy pouZivajte vhodné zariadenie na
odsavanie prachu.

VZdy pouzivajte jadrové vrtaky na suché
vitanie.

Nevrtajte s vitackou v ruke, ak su jadrové
vrtaky vécsie ako 100 mm.

V pripade, Ze st jadrové vrtaky vacsie ako
100 mm, vrtacku vzdy upevnite na stojan.
Pri suchom vitani pouzivajte prachovu
masku.

D21582 — MOKRE VRTANIE

Mokré vrtanie je vhodné pre kameri

a beton.

Vzdy pouzivajte zariadenie na
ochladzovanie vody a systém so
z&sobnikom na vodu.

VZdy pouzivajte jadrové vrtaky na mokré
vrtanie.

Nevrtajte s vitackou v ruke, ak su jadrové
vrtaky vécsie ako 40 mm.

V pripade, Ze su jadrové vrtaky vacsie ako
40 mm, vitacku vZdy upevnite na stojan.
Maximalny tlak vody je 3 bary. V pripade
vécSieho tlaku vody pouZivajte pretlakovy
ventil.

Na ucely chladenia pouzivajte iba Cistu
vodovodnu vodu.

Chranite pred prienikom vody do priestoru
motora alebo do inych elektrickych sucasti
stroja. Uistite sa, Ci nie je prenosny prudovy
chrani¢ v kontakte s vodou.

Bezpecna prevadzka
stacmnarnych stojanov

Nespravne zloZeny stroj mbze spdsobit’
nebezpecnu situaciu. Stroj starostlivo
upevnite na vrtaci stojan a skontrolujte, Ci je
drZiak vrtacieho stojana zaisteny.

Upevnenie vrtacieho stojana pomocou
odsavacieho zariadenia méze viest

k nebezpecnym situaciam.

Skontrolujte plochu, na ktord bude stojan
upevneny. Nepravidelna (hrbolata) plocha
vyrazne znizuje ucinnost’ nasavacieho
systému. Lakovany alebo laminovany
povrch méZe byt pocas prace vytiahnuty
Minimalny tlak nasavania by nemal
klesnut pod 600 milibarov (0,06 MPa).

Na tlakomere tuto hodnotu pravidelne
kontrolujte.

NepouZivajte jadrové vrtaky véacsich
priemerov, neZ je odporuc¢ané. Odporucané
priemery jadrovych vrtakov st uvedené

v technickych udajoch.

Doplnkové pokyny pri praci
s vitackou v stacionarnej polohe
BEZPECNOSTNE POKYNY

.

Nebezpecenstvo dané zlomenymi dielmi.
Pred pouzitim jadrové vrtaky vzdy
skontrolujte. Nikdy nepouZivajte
deformované alebo poskodené jadrové
vrtaky.

Pouzitie neschvalenych typov reznych
nasad mézZe viest' k trazom spésobenym
stratou kontroly nad naradim. PouZivajte
iba jadrové vrtaky, ktoré su skonstruované
pre tuto vitacku a berte do tivahy miniméalny
a maximalny priemer a dizku tychto
Jadrovych vrtakov.

Nespravne upnutie a poloha jadrového
vrtaka méze viest' s ohladom na mozné
prasknutie a odmrstenie Casti vrtaka

k nebezpecnej situacii. Zaistite, aby bol
Jadrovy vrtak spravne zloZzeny a nastaveny.
Jadrovy vrtak upnite dostatocnym
utahovacim momentom.

Pouzivajte vhodnu osobnu ochrannt
vybavu (PPE), ako su:

Ochrana sluchu na zniZenie rizika jeho
straty

Rukavice na manipuléaciu s jadrovym
vrtakom a inym drsnym materidlom na
zniZenie rizika poranenia o ostré hrany
Ochranné okuliare na ochranu pred
zranenim odlietavajucimi Glomkami
Protismykovt obuv na ochranu pred
zranenim na kizkej podlahe
Nebezpecenstvo dané tvorbou prachu pri
vitani bez vodného systému. Ak je mozné,
pouZivajte systém odsavania prachovych
necistét alebo aspor prachovi masku.

1"



Ostatné rizika

Napriek tomu, Ze sa dodrziavaju prislusné
bezpecnostné predpisy a pouzivaju sa
bezpec€nostné zariadenia, urcité zvyskove rizika sa
nemodzu vylucit. Tieto rizika su nasledujuce:

— Poskodenie sluchu.

— Riziko zranenia spésobené odlietavajicimi
Ciastockami.

— Riziko popalenia sp6sobeného kontaktom
s prislusenstvom, ktoré sa zahrialo pocas
pouZitia.

— Riziko zranenia spésobené dlhodobym
pouZzitim naradia.

Nasledujtce faktory zvys$uju riziko dychacich
problémov:

— Pri suchom vrtani nie je pripojené Ziadne
odsavacie zariadenie

— Nedostatocné odsavanie prachu, ktoré je
spbsobené zanesenymi filtrami

Stitky na naradi

Na naradi st nasledujuce piktogramy:
A Varovania tykajuce sa bezpecného pouzitia

Pred pouzitim si precitajte navod na
obsluhu.

Pouzivajte ochranu sluchu.

Pouzivajte ochranu zraku.

VzZdy pouzivajte respirator

Vzdy pouzivajte ochrannu obuv

BHP®OO S

Vzdy pouzivajte ochranné rukavice.

A Odséavanie prachu

Bez privodu vody

S privodom vody

@) Volba prevodu otacok

Vtanie muriva

@. | ¥

% Vitanie beténu

Pri pouziti vitacky pri ukonoch, kde je
@’ v prekrogeny maximalny povoleny priemer

vrtédka na pouZitie s drzanim vitacky
v ruke sa uistite, Ci je vftacka upevnena
na stojane. V takychto ukonoch nedrzte
vitacku pocas pouzitia v ruke, mohlo
by dojst k strate kontroly nad naradim
a naslednému urazu

UMIESTNENIE DATUMOVEHO KODU (OBR. 1)

Datumovy kod (x), ktory obsahuje aj rok vyroby, je
vytlaceny na kryte motora.

Priklad:
2011 XX XX

Rok vyroby

Obsah balenia

Balenie obsahuje:

1 Jadrovu vitacku

1 Bocnu rukovat

1 Plochy klag, 22 mm

1 Plochy klag, 32 mm

1 Hadicu s ventilom (D21582)
1 Kufrik na naradie

1 Navod na obsluhu

1 Vykresovi dokumentaciu

» Skontrolujte, ¢i poCas prepravy nedoslo
k poskodeniu naradia, jeho Casti alebo
prislusenstva.

» Pred zacatim pracovnych operacii venujte
dostatok ¢asu dokladnému precitaniu
a pochopeniu tohto navodu.

Popis (obr. 1, 2)

VAROVANIE: Nikdy nevykonavajte
Ziadne Upravy naradia ani jeho
sucasti. Mohlo by déjst k poSkodeniu
zariadenia alebo zraneniu oséb.

a. Vypinag s regulaciou otacok

b. Zaistovacie tlacidlo

c. Varovna LED kontrolka pretazenia

d. Hriadel

e. Bo¢na rukovat

f. Dvojrychlostny voli¢ otacok

g. Pripojné miesto vodného systému (D21582)




VOLITEL'NE PRISLUSENSTVO (OBR. 2)
D21580, D21582

h. D215804 Zariadenie na odsavanie prachu
i. D27902  Odsavac¢ prachovych necistot
j. D215821  Stojan vitacky
k. D215831  Stojan vitacky
|. D215834 Redukény krazok z 60 na 53 mm
objimku (na pouzitie s modelom
D215831)
D21582
m. D215824 Vodné cCerpadio
n. D215822 Prietokovy kruzok vody
(na pouzitie s modelom D215821)
0. D215823 Nahradné tesnenie pre prietokovy
kruzok (3 kusy) (na pouZitie
s modelom D215822)
p. D215832 Prietokovy kruzok vody
(na pouzitie s modelom D215831)
g. D215823 Nahradné tesnenie pre prietokovy
krazok (3 kusy) (na pouzitie
s modelom D215832)
POUZITIE VYROBKU

Va$a jadrova vitacka D21580, D21582 je

uréena na suché vitanie do muriva, ako su tehly,
Skvarobeténové tvarnice atd. s jadrovym vrtdkom
na suché vrtanie s priemerom az 92 mm, v spojeni
s odsavacim systémom.

Vasa jadrova vitacka D21582 je tiez ur€ena na
mokré vitanie do konstrukénych tvarnic, ako su
kamen, betdn a Zelezobeton s jadrovym vrtakom
na mokré vitanie a vodnym systémom.

VitaCku je mozné pouzit’ pri vitani s drzanim v ruke
pri otvoroch s priemerom az 100 mm v murive alebo
40 mm v betodne. Ak vitate otvory SirSie ako 100 mm
v murive alebo 40 mm v beténe, vitacka musi byt
upevnena na vitacom stojane, napr. D215821.

NEPOUZIVAJTE vo vihkom prostredi alebo

v pritomnosti horfavych kvapalin alebo plynov.
Tieto jadrové vitacky su elektrické naradie na
profesionalne pouzitie.

ZABRANTE detom, aby sa dostali do kontaktu

s tymto naradim. Ak pouzivaju toto naradie
neskusené osoby, musi byt zaisteny odborny dozor.

Spojka s obmedzovacom

momentu

Toto naradie je vybavené spojkou
s obmedzovacom momentu, ktor4 obmedzuje
maximalne momentové reakcie prenasané

na obsluhu naradia v situacii, ked' doéjde

k zaseknutiu vrtaka. Tato funkcia tiez zabraruje
zablokovaniu prevodov a elektromotora. Spojka
s obmedzovacom momentu je nastavena
vyrobcom a nie je mozné ju upravovat.

Elektricka ochrana proti
pret'azeniu

Elektronicka ochrana proti pretazeniu ponuka
dodato¢né bezpecie: ak sa prud blizi urcitej
medzi, rozsvieti sa varovna kontrolka LED (c) ako
signalizacia, ze ak praca pokracuje s rovnakou
urovnou tlaku, vitacka bezi v pretazenom rezime.
Znizenie tlaku obsluhy na vitacku vrati elektroniku
spat do normalneho rezimu.

Ak trva pritlak na vitacku v pretazenom rezime,
vitacka sa vypne. Tak sa zabrani prehriatiu vinutia
motora. Po uvolneni vitacky zo zataze bude opat
prevadzkyschopna.

Tepelna ochrana

Ak je vitacka dIh&i Cas pretazena, tepelna ochrana
ju s ohladom na ochranu motora vypne. Po
ochladeni tepelnej ochrany bude vitacka opat’
prevadzkyschopna. Cas ochladenia zavisi od
stupfia prehriatia motora a od okolitej teploty.

Privod vody
D21582

Vstavané chladenie vodnym pruddom prechadza
priamo hriadelom motora tak, aby zaistilo pri
mokrom vftani trvalé chladenie jadrového vrtaka.

Elektricka bezpe¢nost’

Elektromotor je ureny iba pre jedno napajacie
napatie. Vzdy skontrolujte, ¢i napajacie napatie
zodpoveda napatiu na vykonovom &titku.

Vase naradie DEWALT je chranené
D dvojitou izolaciou v sulade s normou
EN 60745; preto nie je nutné pouzitie
uzemnovacieho vodic¢a.

Ak dojde k poskodeniu privodného kabla, musi byt
nahradeny Specialne pripravenym kablom, ktory
kupite u autorizovaného predajcu DEWALT.

Pouzitie predizovacieho kabla

Ak je pouzitie predlzovacieho kabla nutné, pouzite
iba schvaleny typ kabla s 3 vodiémi, ktory je
vhodny pre prikon tohto néradia (pozrite technické
Udaje). Minimalny prierez vodi¢a je 1,5 mm?;
maximalna dizka je 30 m.

V pripade pouZitia navijacieho kabla odvirite vzdy
celu dizku kabla.
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Spina¢ DI (prenosny prudovy
chrani¢ PRCD) (obr. 1)
D21582

Stroj je vybaveny prenosnym pruadovym chrani¢om
(PRCD), ktory chrani pouzivatela pred urazom
elektrickym prudom prerusenim elektrického
okruhu, ak je detegovany ubytok prudu 10 mA
alebo vyssi. Pri naradi s napajacim napatim 115

V je pokles pradu 6 mA.

VAROVANIE: Nikdy nepouzivajte stroj
A bez zapojeného prudového chranic¢a

(PRCD). Nepouzivajte stroj, ak nie

je pradovy chrani¢ (PRCD) funkeny.

Stroj musi byt pripojeny k uzemnenej

nastennej zasuvke, aby bola zaistena

funkcia prudového chrani¢a (PRCD).

ZAPNUTIE PRUDOVEHO CHRANICA RCD
| = ZAPNUTE (rozsvieti sa ervena kontrolka LED).

Zapnite stroj (pozrite pokyny v €asti Zapnutie
a vypnutie).

Vypnutie vykonate postupom v obratenom poradi.

VYKONANIE TESTU PRUDOVEHO CHRANIGA
(RCD)

O = Testovacie tlacidlo: vypina¢ musi prerusit
elektricky okruh (stroj sa vypne).

VAROVANIE:

« Ak testovaci rezim vypinaca
neprerusi elektricky okruh,
odporu¢ame ponechat jednotku
skontrolovat' autorizovanym
servisnym technikom DeWALT .

* Nie je dovolené stroj akokolvek
upravovat, obzvlast potom nie je
dovolené otvarat pradovu ochranu
PRCD alebo opravovat ¢i vymienat
kabel.

* Nikdy nepouzivajte pradovy chrani¢
PRCD ako hlavny vypina¢. Pradovy
chrani¢ PRCD spinajte, iba ak je stroj
bez zataze.

MONTAZ A NASTAVENIE

VAROVANIE: Z dévodu znizenia
A rizika zranenia pred nasadenim
alebo odobratim prislusenstva,
pred akymkol'vek nastavenim, pred
vymenou nasadcov alebo pred
vykondvanim oprav zariadenie vZdy
vypnite a odpojte privodny kabel od
siete. Uistite sa, Ci je hlavny vypinac
v polohe vypnuté. Nahodné zapnutie
modze spdsobit’ uraz.

Montaz bocnej rukovati (obr. 3)
Bo¢nu rukovat (e) je mozné uchytit’ tak, aby
vyhovovala pravakom i favakom.
VAROVANIE: Naradie pouzivajte
vzdy s riadne pripevnenou bo¢nou
rukovatou.
1. Bo¢nu rukovat oto¢enim uvolnite.

2. Pre pravakov — nasadte rukovat na golier tak,
aby smerovala vlavo.

Pre lavakov — nasadte rukovat na golier tak,
aby smerovala vpravo.

3. Bo¢nu rukovat nato¢te do pozadovanej polohy
a dotiahnite ju.

Montaz a demontaz
prislusenstva (obr. 4)

Toto naradie pouziva jadroveé vrtaky vybavené
zavitom a adaptérmi, ktoré sa naskrutkuju priamo
na hriadel (d).

Odporu¢ame Vam, aby ste pouzivali iba
profesionalne prislusenstvo.
1. Zvolte si vhodny jadrovy vrtak na mokré alebo
suché vrtanie.

2. Pri montazi prisluSenstva sa riadte
odporu¢anim vyrobcu jadrového vrtaka.
Na upevnenie nasady na hriadel méze byt
potrebny adaptér.

3. Hriadel pomocou plochého kltu¢a (r) pridrzte
a jadrovy vrtak (s) ota¢anim plochého kluca (t)
v smere chodu hodinovych ruciciek dotiahnite.

VAROVANIE: Pred zacatim prace
skontrolujte, Ci je cela zostava dotiahnuta.

Dvojrychlostny voli¢
prevodového stupna (obr. 1)
Va$e naradie je vybavené dvojrychlostnym voli¢om
(f) na zmenu pomeru rychlosti/kritiaceho momentu.

1. Uvolnite vypina¢ a po tom, ¢o sa motor
celkom zastavi, zvolte poZzadovany prevod.

2. Vzdy zarovnajte Sipku voli¢a so symbolom
vyrazenym na kryte prevodovky.

3. Volbu prislusného prevodového stupfia
vykonajte podla tdajov v technickych udajoch
s ohladom na priemer jadrového vrtaka
a vitany typ materialu.

4. Nemerite prevodovy stupern v maximalnych
otackach alebo poc€as pouzitia vitacky.




Pripojenie privodu vody (obr. 5)
D21582

Tieto naradia su vybavené Standardnym rarkovym
zavitom 1/8“ na pripevnenie privodu vody (g).

1. Odoberte kryciu skrutku (u). Kryciu skrutku
uloZte na bezpecnom mieste.

2. Koniec hadice vybaveny vonkaj$im zavitom (v)
naskrutkujte do pripojného miesta (g) a pevne
ho dotiahnite.

3. Uzavrite vodny ventil (w).
4. Hadicu pripojte k vhodnému vodovodnému
systému.
VAROVANIE: Uistite sa, ¢i tlak
privadzanej vody neprevysuje hodnotu
uvedenu v technickych udajoch.

Regulacia prietoku vody (obr. 5)

Vodny ventil (w) na vodnej hadici sa méze
nastavovat, aby sa mohol regulovat prietok
chladiacej vody smerom na vrtak.

1. Ak chcete obmedzit’ prietok, otoc¢te ventilom
v smere chodu hodinovych ruciciek.

2. Ak chcete zvysit' prietok, otoéte ventilom proti
smeru chodu hodinovych rugciciek.

Pred pouzitim
1. Namontujte vhodné prisluSenstvo.
2. Oznacte si miesto, kde bude vyvitany otvor.

OBSLUHA

Pokyny na pouzitie

VAROVANIE: VZzdy dodrziavajte
bezpecnostné predpisy a platné
nariadenia.
VAROVANIE: Pred kazdym

A nastavenim alebo pred kaZdou
montaZou alebo demontdZou
doplnkov a prislusenstva z dévodu
zniZenia rizika vazneho zranenia
vZdy vypnite naradie a odpojte
naradie od zdroja napdjania.

A VAROVANIE:
+ Davajte pozor na polohu potrubi

a elektrickych vodicov.

* Vyvijajte na naradie iba mierny tlak.
Nadmerny tlak na naradie vitanie
neurychli, ale znizi vykon naradia
a moéze skratit’ jeho prevadzkovu
Zivotnost.

» Z dévodu obmedzenia vplyvu
vibracii sa uistite, i nie je prili§
nizka teplota pracovného prostredia,
¢i je vykonavana riadna udrzba
stroja a prisluSenstva a &i je velkost
obrobkov vhodna pre tento stroj.

Spravna poloha ruk (obr. 1, 6)

VAROVANIE: Z dévodu zniZenia rizika
vazneho zranenia VZDY pouZzivajte
spravne uchopenie naradia, ako je
uvedené na obrazku.

VAROVANIE: Z dévodu znizenia rizika
vazneho zranenia drzte naradie VZDY
bezpectne a ocakavajte nezvyklé reakcie.

Spravna poloha ruk vyzaduje, aby ste mali jednu
ruku na bocnej rukovati (e) a druht ruku na hlavnej
rukovati (y).

Zapnutie a vypnutie (obr. 1)

Ak chcete naradie zapnut, stlacte vypinac

s plynulou regulaciou otacok (a). Tlak vyvijany na
tento vypinac¢ urCuje otacky naradia.

Ak chcete pracovat v nepretrzitom rezime, stlacte
a drzte stlaceny vypinac (a), stlacte zaistovacie
tlacidlo (b) a uvolnite hlavny vypinac.

Ak chcete naradie vypnut, uvolnite vypinac.

Ak chcete nepretrzitl prevadzku naradia zrusit,
kratko stlacte vypina¢ a uvolnite ho. Po ukon&eni
prace a pred odpojenim privodného kabla naradie
vzdy vypnite.

VSeobecné rady pre vitanie
diamantovymi jadrovymi vrtakmi
VAROVANIE: PRI VOLBE

PRISLUSENSTVA SA RIADTE

ODPORUCANIM VYROBCU
JADROVEHO VRTAKA.

VAROVANIE: Ak pri vitani drzite vitacku
v ruke, odportu¢ame do jadrového
vrtaka umiestnit’ pre presnejSie vyvitanie
otvoru vodiaci stredovy vrtak. Ak vitacku
pouzivate ako stacionamu, napriklad na
stojane, pouzitie vodiaceho stredového
vrtaka nie je nutné.

1. Do jadrového vrtaka inStalujte vodiaci vrtak.
Vodiaci vrtak je upevneny do adaptéra, ktory
je umiestneny medzi hriadelom vitacky
a jadrovym vrtakom.

2. Umiestnite vodiaci vrtak na znacku a zapnite
naradie.

3. Vrtajte s nizkymi otaCkami, az jadrovy vrtak
prenikne do materialu priblizne 5-10 mm.
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4. Vitacku vyberte a odpojte od elektrickej siete.
5. Z drziaka vyberte strediaci vrtak.

6. Vftacku pripojte k elektrickej sieti a do
predvftanej ¢asti materialu viozte jadrovy vrtak.
7. PokraCuijte vo vitani a otacky zvySujte az na
plnu rychlost. Vtajte do pozadovanej hibky.
VAROVANIE: » Nepouzivajte naradie
na mieSanie horfavych kvapalin
oznacenych zodpovedajucou etiketou.

Suché vitanie
1. Uistite sa, €i je na pripojnom mieste privodu
vody nasadeny koncovy kryt (D21582).
2. Vitacku pripojte k vhodnému systému
odsavania prachovych necistot.

3. Pokracujte vy$Sie uvedenym postupom.

Mokré vrtanie
D21582

1. Vitacku pripojte k vhodnému vodovodnému
systému.

2. Podla potreby upravte prietok vody.
3. Pokracujte vysSie uvedenym postupom.

VAROVANIE: Ak z odvodriovacieho
otvoru v zuZenej ¢asti prevodovky
unika voda, ihned’ ukoncite pracu

a vrtacku nechajte u autorizovaného
servisného zdstupcu opravit.

Stojan vitacky
D21582K

1. Vftanie so stojanom je mozné iba smerom
dole alebo vodorovne.

2. Stojan musi byt pevne instalovany, bud
s upevnenim skrutkami alebo s odsavacim
zariadenim.

POZNAMKA: Ak stojan upevnite skrutkami,
pouzite bud kat. €.: D212825 pre betdn, alebo
D215826 pre murivo.

UDRZBA
Vase naradie DEWALT bolo skonsStruované
tak, aby pracovalo ¢o najdlhSie s minimalnymi
narokmi na udrzbu. Riadna starostlivost o naradie
a jeho pravidelné Cistenie Vam zaistia jeho
bezproblémovy chod.
VAROVANIE: Z dévodu znizenia
rizika zranenia pred nasadenim
alebo odobratim prislusenstva,

pred akymkol'vek nastavenim, pred
vymenou nasadcov alebo pred

vykonavanim oprav zariadenie vZdy
vypnite a odpojte privodny kabel od
siete. Uistite sa, ¢i je hlavny vypinaé
v polohe vypnuté. Nahodné zapnutie
méze spdsobit’ Uraz.
Pravidelne nechavajte naradie v autorizovanom
servise prezriet. Prehliadka predstavuje kontrolu
uhlikovych kief, doplnenie prevodového oleja
a vymenu tesniacich kruzkov prevodovej skrine.

Riesenie problémov
Ak sa Vam zda, Zze naradie nepracuje spravne,
postupujte podla nizSie uvedenych pokynov. Ak
tymto spésobom neddjde k vyrieSeniu problému,
kontaktujte prosim autorizovany servis.
Jadrové vrtaky nevrtaju
Vftany material je pre jadrové vrtaky prili§ tvrdy

» Zvolte vhodnejsi jadrovy vrtak

(s maksimi segmentmi).

» Ak je mozné, pouzite mokré vitanie.

Segmenty vyzeraju ako glazované a lesklé

* Vykonajte vitanie do abrazivneho materialu,
aby sa obnazili diamantové segmenty.

Odsdvand voda je prilis éira a tekutd

Prietok vody spomaluje rezny proces a brani
samoostreniu diamantovych segmentov.

* Znizte prietok vody.
V jadrovom vrtéku sa hromadi usadeny prach
Usadeny prach znizuje rychlost’ vftania.

» Pouzite vhodné zariadenie na odsavanie prachu.

» Pravidelne odpéjajte vrtak na odstranenie
odrezkov.

Rychlost otdcok nie je zodpovedajtica

» Spravne nastavenie otacok najdete
v technickych tdajoch.

Segmenty a jadrovy vrtak su opalené
» Zvyste prietok vody.
Segmenty sa prilis rychlo opotrebuju

« Zvolte vhodnejsi jadrovy vrtak
(s tvrdSimi segmentmi).

» Znizte pritlak na jadrovy vrtak.
Rrd
Mazanie

Vase naradie nevyzaduje Ziadne dalSie mazanie.




Odsavanie prachu

(suché vrtanie)
VAROVANIE: Pri suchom vitani
pripojte zariadenie na odsavanie
prachu splfiajuce poziadavky
prislusnych predpisov, ktoré sa tykaju
prachovych emisii.

ox

Cistenie
c VAROVANIE: Hned ako sa vo

vetracich drazkach a v ich blizkosti
nahromadi prach a necistoty, ofukajte
naradie prudom suchého stlaceného
vzduchu. Pri vykonavani tohto ukonu
udrzby pouzivajte schvalenu ochranu
zraku a masku proti prachu.

VAROVANIE: Na ¢istenie nekovovych
sucasti naradia nikdy nepouzivajte
rozpustadla alebo iné agresivne

latky. Tieto chemikalie mézu oslabit
materialy pouzité v tychto Castiach.
Pouzivajte iba handri¢ku navlhéenu

v mydlovom roztoku. Nikdy nedovolte,
aby sa do naradia dostala akakolvek
kvapalina. Nikdy neponarajte ziadnu
Cast naradia do kvapaliny.

Dopinkové prislusenstvo

VAROVANIE: Pretoze iné
prisluSenstvo, nez je prislusenstvo

ponukané spolo¢nostou DEWALT,
nebolo s tymto vyrobkom testované,
moze byt pouzitie takého prisluSenstva
nebezpecné. Ak chcete znizit riziko
zranenia, pouzivajte s tymto naradim
iba prisluSenstvo odporu¢ané
spolo¢nostou DEWALT.

Dalsie informécie tykajlice sa prislusenstva ziskate
u autorizovaného predajcu.

SYSTEM ODVODU PRACHU (OBR. 6)

Odsavac prachovych necistot D27902 (i) zaistuje
riadne a bezpecné odvadzanie prachu pri vSetkych
vitacich ukonoch. Zariadenie na odsavanie prachu
D215804 (h) je pozadované na Upravu zostavy na
suché vrtanie.
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VODNE GERPADLO (OBR. 7)

Odstranenie ulomkov z pracovnej oblasti
a chladenie jadrového vrtaka pri mokrom vitani,
vodné cerpadlo D215824 (m) zaistuje privod vody,
ak nie je k dispozicii vodovodna pripojka.
VRTACI STOJAN (OBR. 2, 7)
Vftaci stojan D215831 (k) umozriuje pouzitie Vasej
jadrovej vitacky ako stacionarna vitacka, pre
zvySenu presnost, pohodlie a stabilitu. Redukény
kruzok D215834 je nutné pouzit, aby objimka
vitacky zodpovedala drziaku vitacky.

c VAROVANIE: NEPOUZIVAJTE stojan,

ak je vakuové cerpadlo na stene alebo
strope.

Alternativne: Vitaci stojan D215821 (j) umozriuje
rychle zostavenie pre stacionarne pouzitie Vasej
jadrovej vitacky.

Prietokovy krizok vody D215822/D215832 (14/16)
je pozadovany na prispdsobenie zostavy na mokré
vitanie.

Ochrana zivotného prostredia

E Triedte odpad. Tento vyrobok sa

nesmie vyhodit' do bezného
]

domového odpadu.
Ak nebudete vyrobok DEWALT dalej pouzivat
alebo ak si ho prajete nahradit novym, nelikvidujte
ho spolu s beznym komunalnym odpadom. Zaistite
likvidaciu tohto vyrobku v triedenom odpade.

o>

&

Pri kipe novych vyrobkov Vam predajne, miestne
zberne odpadov alebo recyklacné stanice poskytnu
informacie o spravnej likvidacii elektroodpadov

z domacnosti.

Spolo¢nost DEWALT poskytuje sluzbu zberu

a reyklacie vyrobkov DEWALT po skonceni ich
Zivotnosti. Ak chcete ziskat vyhody tejto sluzby,
odovzdaijte, prosim, Vas vyrobok ktorémukolvek
autorizovanému zastupcovi servisu, ktory naradie
odoberie a zaisti jeho recyklaciu.

Triedeny odpad umozriuje recyklaciu
a opatovné vyuzitie pouzitych
vyrobkov a obalovych materialov.
Opatovné pouzitie recyklovanych
materialov pomaha chranit Zivotné
prostredie pred znecistenim a znizuje
spotrebu surovin.

DeWALT sa dozviete na prisludnej adrese
uvedenej na zadnej strane tejto priru¢ky. Zoznam
autorizovanych servisov DEWALT a podrobnosti
o popredajnom servise najdete aj na internetovej
adrese: www.2helpU.com.
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ZARUKA

Spolo¢nost DEWALT je presvedéena o kvalite
svojich vyrobkov a pondka mimoriadnu zaruku
pre profesionalnych pouzivatelov tohto naradia.
Tato zaruka sa ponuka v prospech zakaznika

a nijako neovplyvni jeho zakonné zarucné prava.
Tato zaruka plati vo vSetkych €lenskych Statoch
EU a Eurdpskej zony volného obchodu EFTA.

+ 30 DNi ZARUKA VYMENY -

Ak nie ste s vykonom Vasho naradia DEWALT
celkom spokojni, mézZete ho do 30 dni po kupe
vratit. Naradie musi byt v kompletnom stave ako
pri kiipe a musi byt dodané na miesto, kde bolo
kupené, kde sa vymeni alebo vratia peniaze.

Naradie musi byt v uspokojivom stave a musi byt

predlozeny doklad o jeho kupe.
+ JEDNOROCNA ZMLUVA NA BEZPLATNY SERVIS *

Ak sa musi po¢as 12 mesiacov po kupe vykonat
udrzba alebo servis Vasho naradia DEWALT,
mate narok na jedno bezplatné vykonanie

tohto ukonu. Tento ukon sa bezplatne vykona

v autorizovanom servise DEWALT. K naradiu
musi byt predlozeny doklad o jeho kupe. Tato
oprava zahfna aj pracu. Tento bezplatny servis
sa nevztahuje na prisluSenstvo a nahradné diely,
ak nie su tiez kryté zarukou.

« JEDNOROCNA PLNA ZARUKA «

Ak dbjde pocas 12 mesiacov od kupy vyrobku
DeWALT k poskodeniu tohto vyrobku z dévodu
poruchy materialu alebo zlého dielenského
spracovania, spolo¢nost DEWALT zarucuje
bezplatni vymenu vsetkych poskodenych Casti —
alebo podla nasho uvazenia — bezplatni vymenu
celého naradia, za predpokladu, Ze:

« Porucha nevznikla v désledku neodborného
zaobchéadzania.

« Vyrobok bol vystaveny beznému pouzitiu
a opotrebovaniu.

« Vyrobok neopravovali neopravnené osoby.

« Bol predloZeny doklad o kupe;

« Bol vyrobok vrateny kompletny s pévodnymi
komponentmi.

Ak pozZadujete reklamaciu, kontaktujte predajcu,
u ktorého ste vyrobok kupili alebo vyhladajte
autorizovanu servisnu organizaciu. Zoznam
autorizovanych servisov DEWALT a podrobnosti
o popredajnom servise najdete aj na internetovej
adrese: www.2helpU.com.

STANLEY BLACK & DECKER
CZECH REPUBLIC S.R.O.
Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
Servis: 00420 244 403 247
www.dewalt.cz
obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER
SLOVAKIA S.R.O.

Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
www.dewalt.sk
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.

06/2014
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TYP VYROBKU:

Vyrobni kéd
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GO

Vyrobny kod

Datum prodeje

Datum predaja

Razitko prodejny

Podpis

Peciatka predajne

Podpis

(€2 Dokumentace zaruéni opravy

GK> Dokumentacia zarugnej opravy

cz |Cislo

Datum pfijmu Datum zakézky | Cislo zékazky | Zavada Razitko
Podpis
SK | Cislo Datum prijmu Datum opravy | Cislo Porucha Pediatka
dodavky objednavky Podpis
<> <> GO
Adresy servisu Band servis Adresa servisu
Band servis K Pasekam 4440 Band servis
Klasterského 2 CZz-760 01 Zlin Paulinska ul. 22

CZ-140 00 Praha 4
Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
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Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

SK-917 01 Trnava
Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624



